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INSTRUCTION MANUAL/BEDIENUNSANLEITUNG/NOTICE D'UTILISATION/
MANUAL DE INSTRUCCIONES DE USO/MANUALE DI ISTRUZIONI
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RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

FUR KUNFTIGE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

A CONSERVER POUR UNE UTILISATION FUTURE
CONSERVAR PARA SER LEIDO POR CADA NUEVO USUARIO,
ANTES DE UTILIZAR EL ARTICULO POR PRIMERA VEZ
CONSERVARE PER CONSULTAZIONI FUTURE



ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL
RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

CAUTION:

1. Product is intended for indoor use only.

2. Do not place this plant in a wet location.

3. Do not use or store this item in the proximity of open flame, flammable/combustible
chemicals, or other strong heat sources.

4. Flare out the leaves for a move natural look.

CLEANING & STORAGE

1. Keep your plants looking beautiful for years by feather dusting once a month. For the
leaves, wipe with soft cloth.

2. Store this plant in a cool and dry place away from heat and moisture.

ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG
Bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf

VORSICHT:

1.Das Produkt ist nur fir den Innenbereich bestimmt.

2.Stellen Sie diese Pflanze nicht an einem feuchten Ort auf.

3.Verwenden oder lagern Sie diesen Artikel nicht in der Nahe von offenem Feuer,
entflammbaren/brennbaren Chemikalien oder anderen starken Warmequellen.

4. Breiten Sie die Blatter aus, um einen naturlichen Look zu erzielen.

REINIGUNG & LAGERUNG

Sorgen Sie dafur, dass |hre Pflanzen jahrelang schon aussehen, indem Sie sie einmal
im Monat mit einem Staubwedel abstauben. Wischen Sie die Blatter mit einem weichen
Tuch ab.

Lagern Sie diese Pflanze an einem kiihlen und trockenen Ort, fern von Hitze und
Feuchtigkeit.



MANUEL D'INSTRUCTIONS ORIGINAL
A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

ATTENTION :

1.Le produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

2.Ne pas placer cette plante dans un endroit humide.

3. Ne pas utiliser ou ranger cet article a proximité d'une flamme nue, de produits chimiques
inflammables/combustibles ou d'autres sources de chaleur intense.

4. Ecartez les feuilles pour obtenir un aspect plus naturel.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Conservez la beauté de vos plantes pendant des années en les dépoussiérant une fois par
mois. Pour les feuilles, essuyez-les avec un chiffon doux.
Conservez cette plante dans un endroit frais et sec, a I'abri de la chaleur et de I'humidité.

MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS

ADVERTENCIA:
1.El producto esta disefiado unicamente para uso en interiores.
2.No coloque esta planta en un lugar humedo.

3.No utilice ni guarde este articulo cerca de una llama abierta, productos quimicos
inflamables/combustibles, u otras fuentes de calor intenso.
4 Extienda las hojas para darle un aspecto mas natural.

LIMPIEZAY ALMACENAMIENTO

Mantenga sus plantas en buen estado durante afos, limpiandolas una vez al mes con un
plumero. Para las hojas, limpielas con un pafio suave.
Guarde esta planta en un lugar fresco y seco, alejado del calor y la humedad.



STRUZIONI PER L'USO ORIGINALI
Conservarle per poterle consultare all’occorrenza

ATTENZIONE:

Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni.

Non collocare questa pianta in un luogo umido.

Non utilizzare o conservare questo articolo vicino a fiamme libere, sostanze chimiche
inflammabili/

combustibili o altre fonti di calore intenso.

Allargare le foglie per ottenere un aspetto naturale.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

Per mantenere le piante belle nel corso degli anni, spolveratele una volta al mese con un
piumino. Pulite le foglie con un panno morbido.
Conservate questa pianta in un luogo fresco e asciutto, lontano da calore e umidita.

PARTS LIST/STUCKLISTE/PARTS LIST/LISTA DE PIEZAS/LISTA DEI PEZZI
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ASSEMBLY/MONTAGE/ASSEMBLAGE/MONTAJE/ASSEMBLAGGIO




Contact person Ansprechpartner Personne de contact

tectake Ltd tectake GmbH Made4Home SAS

18 Soho Square Tauberweg 41 137 av. Gustave Eiffel
London W1D 3QL 97999 Igersheim ZI Rognac Nord

United Kingdom Telefon: +49 7931 991 920 13340 Rognac (France)
Telephone: +44 203 488 4565 www.tectake.de téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www. tectake.co.uk E-Mail: verkauf@tectake.de www.tectake.fr
mail@tectake.co.uk E-Mail: contact@tectake.fr
Persona de contacto Persona di contatto

Ibérica de Distribuciones online del Hogar, tenulodi S.r.l.

SLU, ] Via Manzano 70

Méndez Alvaro 20, 33040 Premariacco (UD)

Madrid 28045, Numero di telefono: +39 0471 1800175
Teléfono: +34 912907933 www.tectake.it

www.tectake.es E-Mail: mail@tectake.it

correo electronico: mail@idoh.es

Kontaktni osoba

TecTake s.r.o.

se sidlem na adrese Lidicka 700 / 19, Vevefi, 602 00 Brno, Ceska republika
+420 538 880 441

www.tectake.cz

E-Mail: mail@tectake.cz

Kontaktna osoba

TecTake SLO d.o.o

Nazorjeva ulica 6,1000 Ljubljana,
Telefénne Cislo: +386 30 745 150
www.tectake.si

E-Mail: mail@tectake.si



